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KAKÜK A FÉSZEKBEN.
— Elbeszélés. — 

(Folytatás.)

!fn Károlyban csak annál inkább 
föltámadt a garázdaság, kivált 
mert még mindig nem tudta el­

felejteni, hogy neki bocsánatot kellett 
kérnie Kormos nénitől. így kiáltott:

— I gyan ne szenteskedjél, tudom, 
magad is csak olyan vén boszorkánynak 
tartod, mint jó magam. De én azt mondom, 
hogy valóságos boszorkány is, éjszakán­
ként söprűn lovagol ki a kéményen.

— Oh, ez már mégis sok, szólt Kó- 
zsika és sírva fakadt. Igaza volt a néni­
nek, hogy gonosz fiú vagy, sajnálom hogy 
veled jöttem.

- No's, ha sajnálod, hát akkor majd 
itt hagylak, vissza nem jösz velem, inger- 
kedett Károly tovább.

De erre Eózsika nagyot ijedt, mert 
a folyó túlsó partján kötöttek ki; Károly- 
tól kitelik, hogy ott hagyja s akkor hogy 
kerül haza P A Duna nem oly kis folyó, 
melyen egykönnyen át lehetne jutni.

Károly látta, hogy Eózsika megijedt j 

s ez nagyon mulattatta.
Jöjj Sándorka, menjünk. Eózsikát 

itt hagyjuk.
A jó Sándorka gondolta ugyan, hogy 

csak tréfa, de mert Károlynál soha sem 
lehetett kiszámítani, meddig megy a paj- 
kosságban. ki akarta békiteni őket. Így 
szólt:

— Hagyd el, Károly csak tréfált... 
ülj be a csónakba.

Eózsika hamar be is ugrott, de
ly nem tágított.

— Jól van beleülhetsz, de én nem 
viszlek haza . . . mikor a folyó közepén 
leszünk, felforditom a csónakot.

-— Ne bolondozz Károly, szólt Sán- 
! dorka s maga is megijedt kissé.

— Te ne félj semmit, neked nem 
lesz semmi bajod. Tudok én jól úszni, 
téged kiviszlek a partra, Eózsika pedig 
majd szépen mulathat a halacskákkal. 
Hahaha! Ugy-e szép lesz P

Nem hiszem, hogy Károlynak esze- 
ágában is lett volna effélét igazán meg­
tenni, Sándorka és Eózsika sem hitték 
komolyan, de mégis roszul kezdték magu­
kat érezni, mert egészen a Károly hatal­
mában voltak. Sándorka most már értette, 
miért nem akarta őt Tamás mágával vinni, 
véletlenségből is történhetik valami baj s 
a vizen hamar kész a, szerencsétlenség. 
Mikor tehát Károly megragadta az eve­
zőt s eltaszitotta a csónakot a parttól, 
Sándorka komolyan mondá:

— Most már igazán kérlek, kedves 
Károly, ne ingerkedjél tovább . . . men­
jünk szépen haza.

Jól van jól, hiszen mondtam, hogy 
te ne félj semmitől.

Ez kissé megnyugtatta Eózsikát is, 
mert hiszen együtt vannak a csónakban, 
neki magának külön nem esketik baja. 
Ebben csakugyan igaza is volt.

Már túl voltak a folyó közepén s 
közeledtek a túlsó parthoz, mikor Eózsika 
igy szólt:

Szálljunk ki mindjárt itt szem­
ben, aztán a parton haladva vontassuk 
haza a csónakot.

Aha, értem, szólt Károly gúnyo­
san nevetve. Szeretnél már kint lenni
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a szárazon. Hja, de abból semmi sem 
lesz.

Abba hagyta az evezést s kezdte a 
csónakot jobbra-balra himbálni. Persze, 
csak ingerkedett s Rózsik át akarta ijesz- 
getni: mikor pedig látta, hogy ez nagyon 
jól sikerült, akkor aztán egészen erőt vett 
rajta régi rakonczátlan kedve. Sándor- 
kának sem tetszett a dolog, de ő bízott 
benne, hogy Károly végre majd abba­
hagyja a rósz tréfát. Rózsika ellenben 
sikoltozni kezdett s ijedten kapkodott, a 
mi Károlynak nagyon tetszett. Csak 
még inkább himbálta a csónakot, úgy hogy 
már a viz is becsapott: már csak az kellet 
hogy valamelyikük ne arra az oldalra 
hajoljon, a merre szükséges az egyensúly 
megtartása végett. És ez, mint előrelát­
ható volt, be is következett. Sándorka és, 
Rózsika is nagyon meg voltak ijedve, már 
nem is tudták, mit csináljanak, hogy 
kapaszkodjanak s mikor a csónak egyik 
oldala épen a viz felé billent, ők is arra 
az oldalra hajoltak, -— és a következő 
pillanatban szivszaggató sikoltás hallat­
szott, a csónak felfordult, mindhárman a 
vízbe buktak.

Mit érzett, mit gondolt Károly ebben 
a pillanatban, azt én le nem tudnám írni. 
Egy pillanatig volt csak a viz allatt, aztán 
fölbukkant s mert valóban jól tudott úszni, 
szerencsétlen társai mentésére gondolt. 
Még körül sem nézhetett, merre vannak, 
mikor derékon kapta valaki — Rózsika, 
ki fuldokolva kiáltá:

— Ments meg! Megfulok !
Nem volt idő gondolkozásra, pedig 

Károlynak az járt az eszében, hogy hát 
Sándorka, a kedves, jó de oly gyönge Sán­

dorka, hogy menekül ki ? A mint szétné­
zett, már nem is látta . . . talán már vég­
kép el is merült. Akárhogy volt, nem 
segíthetett, Rózsikat nejn taszíthatja el, 
először azt kell megmenteni. Úszott tehát 
vele a part felé, mely már nem volt nagyon 
messze. Csakhogy Károly ijedten vette 
észre, hogy felöltözve, ruhában, csizmá­
ban úszni nem könnyű dolog és ő nem 
elég erős, hogy magán kívül még mást is 
fentarthasson. Meg egy pár ölnyire volt a 
parttól, mikor ereje végkép elfogyott s 
Rózsikával együtt alá kezdett merülni.
De épen ekkor izmos kéz ragadta meg és 
egy pillanat alatt kint voltak a parton.
A mint Károly föltekintett, látta, hogy 
megmentője senki más, mint Tamás.

Tamás nem állt meg, hogy vele 
beszélgessen, sietnie kellett, hogy Sándor­
jait megmentse. A Gondviselés az utolsó 
szükség pillanatában engedte még ide 
érnie. Mikor a mezőről délután hazatért 
és Károlyt meg Sándorkát nem találta 
a házban, sem a kertben, kiment a folyó­
hoz és itt, mihelyt a csónak eltűntét ész­
revette, rögtön kitalálta, hogy Károly 
milyen veszedelmes mulatságra csábította 
a többieket. Egy munkástól megtudta, 
mely irányba eveztek, s futva ment, mert 
aggódott, hogy beteg kis testvérét a vizen 
Károlyra bízva kellett tudnia. Már messzi­
ről látta, hogy nem hiába, aggódik, látta a 
gonosz tréfát, melyet Károly a csónakban 
üz és aztán hallotta a segélykiáltást, látta 
a veszedelmet. Egy pillanat alatt levetette 
ruháit s a vízbe ugrott; Károly és Rózsika 
már a part közelében voltak, tehát ezeket j 
mentette meg először, azután sietve úszott 
Sándorka után, kit már jó messzire so-
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mert még mindig nem tudta el­

felejteni, hogy neki bocsánatot kellett 
kérnie Kormos nénitől. így kiáltott:

— I gyan ne szenteskedjél, tudom, 
magad is csak olyan vén boszorkánynak 
tartod, mint jó magam. De én azt mondom, 
hogy valóságos boszorkány is, éjszakán­
ként söprűn lovagol ki a kéményen.

— Oh, ez már mégis sok, szólt Eó- 
zsika és sírva fakadt. Igaza volt a néni­
nek, hogy gonosz fiú vagy, sajnálom hogy 
veled jöttem.

- No's, ha sajnálod, hát akkor majd 
itt hagylak, vissza nem jösz velem, inger- 
kedett Károly tovább.

De erre Eózsika nagyot ijedt, mert 
a folyó túlsó partján kötöttek ki; Károly- 
tól kitelik, hogy ott hagyja s akkor hogy 
kerül haza P A Duna nem oly kis folyó, 
melyen egykönnyen át lehetne jutni.

Károly látta, hogy Eózsika megijedt j 

s ez nagyon mulattatta.
Jöjj Sándorka, menjünk. Eózsikát 

itt hagyjuk.
A jó Sándorka gondolta ugyan, hogy 

csak tréfa, de mert Károlynál soha sem 
lehetett kiszámítani, meddig megy a paj- 
kosságban. ki akarta békiteni őket. Így 
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— Te ne félj semmit, neked nem 
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majd szépen mulathat a halacskákkal. 
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Nem hiszem, hogy Károlynak esze- 
ágában is lett volna effélét igazán meg­
tenni, Sándorka és Eózsika sem hitték 
komolyan, de mégis roszul kezdték magu­
kat érezni, mert egészen a Károly hatal­
mában voltak. Sándorka most már értette, 
miért nem akarta őt Tamás mágával vinni, 
véletlenségből is történhetik valami baj s 
a vizen hamar kész a, szerencsétlenség. 
Mikor tehát Károly megragadta az eve­
zőt s eltaszitotta a csónakot a parttól, 
Sándorka komolyan monda:

— Most már igazán kérlek, kedves 
Károly, ne ingerkedjél tovább . . . men­
jünk szépen haza.

Jól van jól, hiszen mondtam, hogy 
te ne félj semmitől.

Ez kissé megnyugtatta Eózsikát is, 
mert hiszen együtt vannak a csónakban, 
neki magának külön nem esketik baja. 
Ebben csakugyan igaza is volt.

Már túl voltak a folyó közepén s 
közeledtek a túlsó parthoz, mikor Eózsika 
igy szólt:

Szálljunk ki mindjárt itt szem­
ben, aztán a parton haladva vontassuk 
haza a csónakot.

Aha, értem, szólt Károly gúnyo­
san nevetve. Szeretnél már kint lenni
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a szárazon. Hja, de abból semmi sem 
lesz.

Abba hagyta az evezést s kezdte a 
csónakot jobbra-balra himbálni. Persze, 
csak ingerkedett s Rózsik át akarta ijesz- 
getni: mikor pedig látta, hogy ez nagyon 
jól sikerült, akkor aztán egészen erőt vett 
rajta régi rakonczátlan kedve. Sándor- 
kának sem tetszett a dolog, de ő bízott 
benne, hogy Károly végre majd abba­
hagyja a rósz tréfát. Rózsika ellenben 
sikoltozni kezdett s ijedten kapkodott, a 
mi Károlynak nagyon tetszett. Csak 
még inkább himbálta a csónakot, úgy hogy 
már a viz is becsapott: már csak az kellet 
hogy valamelyikük ne arra az oldalra 
hajoljon, a merre szükséges az egyensúly 
megtartása végett. És ez, mint előrelát­
ható volt, be is következett. Sándorka és, 
Rózsika is nagyon meg voltak ijedve, már 
nem is tudták, mit csináljanak, hogy 
kapaszkodjanak s mikor a csónak egyik 
oldala épen a viz felé billent, ők is arra 
az oldalra hajoltak, -— és a következő 
pillanatban szivszaggató sikoltás hallat­
szott, a csónak felfordult, mindhárman a 
vízbe buktak.

Mit érzett, mit gondolt Károly ebben 
a pillanatban, azt én le nem tudnám írni. 
Egy pillanatig volt csak a viz allatt, aztán 
fölbukkant s mert valóban jól tudott úszni, 
szerencsétlen társai mentésére gondolt. 
Még körül sem nézhetett, merre vannak, 
mikor derékon kapta valaki — Rózsika, 
ki fuldokolva kiáltá:

— Ments meg! Megfulok !
Nem volt idő gondolkozásra, pedig 

Károlynak az járt az eszében, hogy hát 
Sándorka, a kedves, jó de oly gyönge Sán­

dorka, hogy menekül ki ? A mint szétné­
zett, már nem is látta . . . talán már vég­
kép el is merült. Akárhogy volt, nem 
segíthetett, Rózsikat nejn taszíthatja el, 
először azt kell megmenteni. Úszott tehát 
vele a part felé, mely már nem volt nagyon 
messze. Csakhogy Károly ijedten vette 
észre, hogy felöltözve, ruhában, csizmá­
ban úszni nem könnyű dolog és ő nem 
elég erős, hogy magán kívül még mást is 
fentarthasson. Meg egy pár ölnyire volt a 
parttól, mikor ereje végkép elfogyott s 
Rózsikával együtt alá kezdett merülni.
De épen ekkor izmos kéz ragadta meg és 
egy pillanat alatt kint voltak a parton.
A mint Károly föltekintett, látta, hogy 
megmentője senki más, mint Tamás.

Tamás nem állt meg, hogy vele 
beszélgessen, sietnie kellett, hogy Sándor­
jait megmentse. A Gondviselés az utolsó 
szükség pillanatában engedte még ide 
érnie. Mikor a mezőről délután hazatért 
és Károlyt meg Sándorkát nem találta 
a házban, sem a kertben, kiment a folyó­
hoz és itt, mihelyt a csónak eltűntét ész­
revette, rögtön kitalálta, hogy Károly 
milyen veszedelmes mulatságra csábította 
a többieket. Egy munkástól megtudta, 
mely irányba eveztek, s futva ment, mert 
aggódott, hogy beteg kis testvérét a vizen 
Károlyra bízva kellett tudnia. Már messzi­
ről látta, hogy nem hiába, aggódik, látta a 
gonosz tréfát, melyet Károly a csónakban 
üz és aztán hallotta a segélykiáltást, látta 
a veszedelmet. Egy pillanat alatt levetette 
ruháit s a vízbe ugrott; Károly és Rózsika 
már a part közelében voltak, tehát ezeket j 
mentette meg először, azután sietve úszott 
Sándorka után, kit már jó messzire so-
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dort a viz. Tamás azonban egész erejét 
megfeszité s végre utolérte a fuldokló 
fiúcskát, megragadta és kivitte a szárazra. 
Lefektette a földre s a , kis fiú teljesen 
eszméletlenül hevert ott.

Nem messze a mezőn munkások 
dolgoztak s a haj láttára szintén oda­
siettek. hogy segítsenek. De már csak 
azzal segíthettek, hogy egyikük hazasza­
ladt Berkiekhez kocsiért, egy másik meg 
orvosért futott.

Mig a kocsi megérkezett, Tamás 
mindenképi igyezett életre ébreszteni Sán- 
dorkát. de hiába. Egyszer úgy látszott, 
mintha föl nyitotta volna kissé szemeit, de 
aztán megint csak mozdulatlan maradt. 
Szive még vert. de ki tudja, hátha már 
csak utolsókat dohban!

Károly nehány lépésnyire sápadtan, 
meredt szemekkel bámult Sándorkara. 
Szeretett volna elfutni, de nem tudott 
mozdulni s úgy összeszoritóttá valami 
csodálatos rettegés, aggodalom a torkát, 
hogy sem szólni, sem sirni nem tudott, 
csak bámult merően áldozatára, a kedves 
kis fiúra, egyetlen igazi barátjára, kit épen 
ő juttatott veszedelembe. Mellette ott áll­
dogált Rőzsika, kinek az ijedségen kivül 
más baja nem történt s ki hol az eszmé­
letlen Sándorkát nézte, hol a saját siral­
masan elázott ruhácskáit, miközben arra 
is gondolt, hogy lesz majd drága mulat­
ság, ha Kormos néni meglátja! De hát ez 
kisebb baj volt a Sándorba bajához képest.

Nemsokára megjött a kocsi s Tamás 
gyöngéden fölemelte kis öcscsét, hogy a 
kocsiba helyezze. Ekkor Károly, fői - 
ocsúdva rémületéből, oda sietett és segíteni 
akart. De Tamás keményen rárivallt:

— Ne nyúlj hozzá! Te ölted meg!
Károly egész testében reszketve tán- 

torodott vissza. Rózsikét szintén a kocsiba 
ültették, aztán lassan megindultak haza­
felé. Károly pedig még egy ideig ott állt 
gondolkozva, hogy hát mit tegyen, mer­
jen-é szintén haza menni ? Végre mégis 
megindult a kocsi után.

Mikor a kapu elé értek, ott találták 
Kormos nénit, ki a kocsiért küldött mun­
kástól nagyjából megtudta, mi történt. 
Rózsiira szepegett. hogy most rettenetes 
pirongutást és büntetést kap; de Kormos 
néni, bár különben szeretett kissé zsörtö­
lődni, igazán jó szivft asszony volt s mikor 
bajban segíteni kellett, nem töltötte az 
időt hiábavaló beszéddel. Azért hát Ró­
zsikéinak csak annyit mondott:

— Siess haza és olts száraz ruhát.
Aztán Tamással együtt minden figyel­

mét Sándorkának szentelte. Berki nét és 
Dani bácsit értesíteni nem lehetett, mert 
körülbelül már útban lehettek hazafelé, 
Kormos néni tehát gondoskodott, hogy a 
mama megérkeztéig is megtegyenek min­
dent. ami a szerencsétlenül járt Sándorba 
megmentésére szükséges. < .'sakhainar meg­
jött az orvos is.

Károly is bement, átöltözött, aztán 
remegő zavarral állt egy ideig s nem 
tudta mit tegyen. Azt sem tudta hánya­
dán van bűnös pajkosságának áldozata, 
él-e még Sándorba, meg lehet-é menteni. 
Senki sem adott neki hirt, nem gondol­
tak vele, mert fontosabb dolga volt most 
mindenkinek a beteg körül. Végre már 
nem álhatta s kiment, hogy megtudjon 
valamit. De midőn ama szoba elé ért, 
melyben Sándorba feküdt, cserben hagyta
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régi elszántsága, nem mert bemenni. 
Hátha be sem bocsátják V Ott állt tehát 
az ajtó előtt és szorongó szívvel hallga­
tózott ; de alig hallhatott valamit. A szo­
bában nagy csend uralkodott, csak néha- 
néha mondott az orvos halk hangon né­
hány szót Tamásnak vagy Kormos néninek.

Nagy sokára megnyílt az ajtós Kor­
mos néni lépett ki. Köuyezett s a mint 
Károlyt megpillantó, nem nézett rá oly 
haragosan, mint máskor; inkább szomorú 
s szánakozó pillantást vetett rá. Károly 
reszkető, akadozó hangon kérdé:

— Hogy van... hogy van Sándorba ?
— Nagyon roszul, felelt Kormos nőni 

sóhajtva. A szegény fiúcska különben is 
nagyon gyönge volt, aligha túléli e ször­
nyű megrázkódást.

Károly halálsápadt lett.
— Meg fog halni ? kérdé remegve.
— Imádkozzál Istenhez, hogy mentse 

meg, szólt Kormos néni könyezve. Ha 
meghal, a te bűnöd lesz s egész élteden 
át gyötörni fog a lelkiismereted, hogy 
vesztét okoztad a kedves jó gyermeknek 
és gyászt hoztál szegény anyja fejére.

Erre csak most gondolt Kárdy. 
Hogy fog majd Berkiné elé lépni. Mit fog 
a szerető anya mondani, ha hazaérve, 
halálos ágyon találja kedves kis fiát.

Egy pillanatig habozott, aztán hir­
telen igy szólt:

— Szabad bemennem ? Szeretném 
még egyszer látni Sándorkát.

— Azt hiszem bemehetsz, felelt Kor­
mos néni. 0 úgyis eszméletlenül fekszik 
még mindig.

Bementek. Az orvos és Tamás ott 
ültek az ágy mellett s Károly beléptére

nem szóltak semmit. Károly szótlanul 
lépett az ágyhoz s nehány pillanatig mere­
ven bámult Sándorkának halálsápadt 
arczára; aztán lehajolt, megcsókolta és 
szó nélkül kiment a szobából.

Egyenesen a szobájába ment s egy 
kézi táskába összerakta a legszükségesebb 
ruhaneműt. El volt tőkélve, hogy távozik 
a házból, még pedig rögtön. Berkiné min­
den órán haza érkezhetik s hogy lépjen 
eléje ? Annyi jóságáért azzal fizetett,hogy 
megölte Sándorkát... igen, Tamás kere­
ken ki is mondta, hogy megölte ... hogy 
élhetne még tovább is c helyen ? Talán 
meg sem tűrnék többé a házban; és ha 
megtűrnék is, soha se merne többé sen­
kinek a szemébe nézni, mert bizonyosan 
javíthatatlan gonosztevőnek fogja min­
denki tartani. (Folytatása következik.)

]Síevető babák.
(Képpel a 152 — 153. lapokon.)

M1L y r iogás,
Miig kaczagás ! 
kin édes, jó Istenem! 
Szűke, barna.
Mind egy fonna 
Örömöt szerez nekem.

Kis babáim,
Angyalkáim,
Honnan e nagy vigalom ? 
Tán eljátszta 
Egy pojácza 
Mókáit az udvaron ?

Ha ‘jól sejtem —
Meg is fejtem 
E nagy derültség okát:
Jól laktatok !
Mert kaptatok 
Mindnyájan bű uzsonnát.

i
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A BOLDOG LOR IKA.
— Beszélyke. —

rráS (Keppel a czimlapon.)} s 6
„(;ész délelőtt nagy munkában volt 

Irénke, attól telek, még a lecz- 
kéjét is elhanyagolta, ami pedig 

nagyon nagyon ritkán esett meg rajta, 
mert szorgalmas, iparkodó leányka volt. 
De hát ma annyi a dolga, hogy szinte azt 
sem tudja, hol kezdje. Először is szépen 
rendbe kell hozni szobácskáját, hogy 
minden a maga helyén s csinos és tiszta 
legyen; aztán elő kell szedni valamennyi 
játékszerét, eldugni a fiókba, ami már 
nagyon is össze van töredezve, kijavítani, 
ami még kijavítható: föl kell öltöztetni 
mind a két bábut, még pedig szép uj 
ruhácskába, csakhogy előbb még a ruhács­
kát is meg kell varrni: a teher eziezuská- 
nak. ennek a kedves kis jószágnak is 
keresni kell valami szép uj szalagot a 
nyakára, hogy ő is díszben legyen. Mon­
dom, mind a két keze tele volt munkával, 
mert délutánra vendéget várt, délután 
eljön látogatóba Lórika. Már pedig illő, 
hogy ekkorra minden csinos és rendben 
legyen.

Igen. Lórika jön, teljesedik Irénke 
régi kívánsága. Meg fog ismerkedni a 
boldog Lórikával, kit már oly régen 
irigyelt; s ha egyszer megismerkedtek, 
bizonyosan jó barátnők lesznek, sokat 
fognak együtt mulatni.

Tulajdonképen már rég ismerte 
!. őri kát, de csak úgy látásból és híréből. 
Lórika a városbeli gazdag orvos leány­
kája volt s mikor az öreg dadával végig 
sétált az utczán, minden ember meg-meg- 
nézte. Csinos leányka volt, finom ruhá­

ban járt s mindig azt tette, ami neki 
tetszett. Ezt pedig könnyen tehette, mert 
mamája nem élt, atyja pedig egész nap 
szerte járt a városban betegeihez. Az apa 
nagyon szerette leánykáját, teljesítette 
minden kívánságát, de nem igen ért rá, 
hogy foglalkozzék vele. Jaj lett volna a 
házbelieknek, akár nevelőnő, akár cseléd, 
ha Lórika panaszkodik ellenök; atyja 
nem engedte, hogy a kicsikéknek a leg­
csekélyebb dolgokban is kedvét rontsák.

Irénkének volt néhány ismerőse, ki 
Lórikával is ismerős volt s mikor ezektől 
hallotta Lórikáról azokat a dolgokat, 
titkon felsóhajtott:

— Milyen boldog az a Lórika!
Az igazat megvallva titkon irigyelte 

is kissé. Lórika akkor tanul, a mikor 
épen kedve tartja, ami ugyan ritkán esik 
meg. No, Irénke sem ellensége ugyan a 
tanulásnak, de hát ... de hát néha mégis 
kellemesebb volna játszani. Aztán a ma- 
mácska nagyon, nagyon jó, de olyan szi­
gorú is, s nagyon megkívánja, hogy Irénke 

i mindent pontosan úgy tegyen meg, a 
mint meghagyták ; ügyelnie kell viseletére, 
beszédére, ez pedig sokszor igazán nehéz. 
Lórikát efféle dolgok nem boszantják.

— Milyen boldog az a Lórika!
Szeretett volna már rég megismer­

kedni vele, de nem igen nyílt rá alkalom. 
Egyszer azonban, mikor az apa kissé 
beteg volt s rendes orvosa elutazott a 
városból, Lórika atyját hivatták, ki aztán 
megszerette a szelíd, kedves írónkét s 
egyszer igy szólt.

— Nekem is van egy kis leánykám, 
Lórikénak hívják. Szeretném, ha megis­
merkednétek s megszeretnétek egymást.
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— Ob, én is nagyon szeretném! 
teleié Irénke örvendezve.

— Akkor kát holnap elhozom, ha 
mamácskád megengedi.

A mama persze szívesen megengedte, 
sőt jó ozsonnát is készíttetett és Irénke, 
miként mondtam, nagyban készült a 
kitűnő vendég illő fogadására.

A mint játékait, bábuit rendezgette, 
előre örült, mennyire fog ■ Lórikának 
mindez tetszeni.

— Ezt a kisebbik bábumat neki 
ajándékozom, ha épen nagyon megtet­
szenék neki, gondola. Nagyon szeretem 
ugyan, ez a kedvencz bábum, de ha Lóri­
kának örömet okoz, odaadom. \ agy talán 
az új képes könyvemet... no, majd 
meglátom, ami jobban kedvére való lesz. 
Nagyon fogjuk egymást szeretni, tudom. 
Neki sincs testvére, nekem sincs, majd 
úgy leszünk, mintha édes testvérek vol­
nánk.

Ez a godolat nagyon tetszett a jó 
kis leánynak, de aztán némi aggodalma 
támadt, hogy hátha Lórika nem áll rá az 
alkura.

Ő igy is nagyon boldog, az igaz. 
Csakhogy neki nincs mamája, nekem pe­
dig van ... talán mégsem cserélnék vele ... 
nem biz én. Istenem, mit is csinálnék ma- 
mácska nélkül!

Ily gondolatok közt épen elkészült a 
rendezgetéssel, mikor belépett a szoba­
leány s igy szólt:

— Kisasszonykám, megjött a vendég, 
már várja a vendégszobában. A mamácska 
azt mondta, hogy Irén kisasszony siessen 
oda, fogadja szívesen s aztán hívja ide a

maga szobájába szépecskén. És igyekeznie 
kell ám, hogy a vendég jól mulasson.

— Oh, lesz rá gondom felelt Irénke. 
És ugy-e, Lidi, kapunk jó ozsonnát ?

— Persze! Külön terítünk itt ebben 
a szobában s mint házi kisasszony fogja 
kinálgatni a vendéget.

Ez mind nagyon tetszett Irénkének 
s előre örvendezett, hogy milyen szívesen 
fogja látni uj barátnőjét. Sietett a másik 
szobába, hol Lórika várt reá, mig atyja 
a másik szobába ment Irénke szüleihez.

Irénke nagy örömmel ment Lórika 
felé. hogy megölelje, de a szoba közepén 
már megállt s kissé zavartan gondolko­
zott, mit tegyen. Mert Lórika épen nem 
szaladt eléje, hanem feszesen, unatkozó 
közönyös arcczal ült ott a pamlagon 
(Lásd u képet a czimlapon) s egészen nyu­
godtan várta, hogy Irénke oda jöjjön. 
Irénke nem ilyennek képzelte a találko­
zást; de biztatta magát, hogy majd meg­
ismerkednek. Lórikához lépett tehát és 
szívesen mondá:

— Én vagyok Irénke, nagyon örü­
lök, hogy eljöttél. Jöjj az én szobács- 
kámba, majd ott játszunk, aztán ott 
fogunk együtt ozsonnálni.

Lórika végre felállt s hidegen kezet 
nyújtott.

— Én Lórika vagyok, örvendek, hogy 
megismerkedhetünk, mondá olyan fesze­
sen. mint valami nagyúri kisasszony.

Aztán kíváncsian végignézegette Ló­
rikát s végre megindult vele a másik szo­
bába.

— Mit játszunk ? kérdé Irénke. Sze­
reted a bábukat ? Nézd, nekem van kettő is.

(Folytatása a 154. lapon.)

i Ili
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(Folytatás a 151. laphoz.)

— Ob. nekem van négy is, feleié 
Lórika kicsinylőn. Aztán szebbek am, 
mint ezek. Az egyik bábuin be tudja 
hunyni a szemét, a másik meg, ha meg­
nyomom, azt tudja mondani »papa«, 
»mama«. És valamennyinek selyem ru­
hája van. A tiédnek nincs, ugy-e ?

— Nincs ... az nincs, feleié Irénke 
kissé elszomorodva.

— És ez a te szobácskád ? Az én 
szobám sokkal szebb. Ezek meg a játék­
szereid ... már jó régiek, ugy-e? Lát­
szik. nagyon kopottak. Nekem ugyan sok 
játékszerem van s ha valamelyik már 
nem tetszik, összetöröm, kidobom, aztán 
nem hagyok apácskámnak békét, mig újat 
nem vesz. Majd meglátod, ha élj ősz 
hozzám.

Irénkének bizony kevésbe múlt, 
hogy kömbe nem lábbadtak a szemei. 
Hogy is ne, mikor ő örömet akart sze­
rezni vendégének, még arra is gondolt, 
hogy akár neki is ajándékozza valamelyik 
kedves játékszerét s kisül, hogy Lórika 
csak fitymál mindent. Legalább ne mon­
daná. Hiszen ha neki szebb játékszerei 
vannak, azért még nem szükséges ám 
olyan megvetőleg beszélni a máséról. Ez 
nem illik.

Ilyenformát gondolt Irénke, de azért 
nem feledte el, hogy mint házi kisasszony­
nak nyájasnak kell lennie. Előhozta te­
hát képes könyveit. De azokkal sem volt 
több szerencséje, Lórikának nem tet­
szettek.

Végre már nem maradt más hátra, 
csak a kis fehér czicza. Ezt is előhozta 
Irénke s nagy örömére Lórika megval­

lotta, hogy a cziczuska nagyon szép, neki 
nincs ilyen szép cziczája. A kis czicza pe­
dig nagyon szelíd és kedves is volt, lehe­
tett vele játszani, a miben Lórikának 
kedve is telt egy kis ideig. Csakhogy 
a legszelídebb czicza sem szereti, ha fü­
lét farkát húzogatják, Lórika pedig ezt 
tette. A szegény állatka eleinte fájdal­
masan nyávogott, mikor pedig ez nem 
használt, végre megkarmolta a Lórika 
kezét. Rögtön vé»e lett a barátságnak.

— Oh, te csúf jószág! kiáltó Lórika 
Adok én neked karmolni! Nesze !

És olyan nagyot ütött a szegény kis 
cziczára, hogy ez szinte szédülve gurult 
le a pamlagról s egy sarokba bujt: Hőn­
kének pedig nagy kedve lett volna meg­
haragudni.

— Kergesd ki azt a förtelmes álla­
tot. szólt Lórika, ki nem állhatom.

Irénke, nehéz szívvel ugyan, de mégis 
csak megtette, bár nagyon furcsának 
találta, hogy a vendég így parancsolgas­
son idegen helyen. Már-már nagyon 
roszra fordult volna a kedvök, de szeren­
csére a szobaleány épen ekkor hozta az 
ozsonuát s e fölött aztán elfelejtették az 
előbb történteket. Az ozsonna sem úgy 
ment ugyan végbe, mint Irénke tervezte. 
(J akarta vendégének elkészíteni a kávét, 
de Lórika nem engedte.

— Majd én magam töltök magam­
nak, szeretem magam elkészíteni a kávé­
mat. Sok czukrot veszek, igy ni. . . aztán 
sok kávét. No, most te is tölthetsz 
magadnak.

Még meg sem itta a kávéját, már a
sütemény után nyúlt.



I
— Jó lesz közbe egy kis sütemény, 

én úgy szeretem. Egyél te is.
Irénke körülbelül úgy érezte magát, 

mintha ő volna a vendég s Lórika a házi­
asszony. De legalább az a vigasztalása 
volt, hogy az ozsonna ellen nem tett 
Lórika kifogást, jóízűen evett mindenből.

Ozsonna után Lóriká.iak épen nem 
volt kedve többé semmi játékra, hanem 
inkább elbeszélte mi mindenféle szép játék­
szerei vannak, hogy szokta idejét tölteni, 
hogy alszik sokszor majdnem délig s más 
sokfélét, amin Irénke ugyancsak nagyo­
kat bámult. Sokszor kedve lett volna azt 
mondani, hogy hiszen az borzasztó ren­
detlenség! De Irénke illedelmes ésjószivü 
gyermek volt s világért sem sértette volna 
meg vendégét.

_ No. majd holnap megmutatok
mindent, szólt aztán Lórika. Mert holnap 
élj ősz hozzám, ugy-e P

— Nem tudom. Attól függ, elkészü­
lök e a leczkéimmel s mamácskám meg- 

I engedve.
— Oh, meg kell engednie, majd én 

magam szólok s amit én kérek, annak meg 
köll lenni. A leczkédet pedig megtanulha- 

! tód holnapután is. Én akárhányszor egész 
héten át azt mondom a nevelő néninek, 
hogy majd holnap tanulok. Olyan unal- 

í más az a tanulás!
Ezalatt már beesteledett s Lórika 

öreg dadája bekopogtatott, hogy haza 
kisérje a leánykát.

Mikor elbúcsúztak s Irénke egyedül 
! maradt, semmikép sem tudott olyan vidám 

lenni, mint a látogatás előtt. Akárhogy 
nem akarta is, meg kellett vallania magá­

io. Szám. Kis

nak. hogy a boldog Lórika épen nem 
olyan, a milyennek ő képzelte. Hiszen , 
meglehet ugyan, hogy boldog ... de az 
is bizonyos, hogy olyan rósz tulajdon­
ságai vannak, hogy aligha szeretheti 
valaki. És lehet-é boldog az, a kit nem 
szeretnek.

Irénke azonban nem árulta el kelle­
metlen fölfedezését és másnap csakugyan 
elment Lórikához, mert ennek atyja maga 
hívta s meg a mama eleresztette.

Lórika igazat mondott; neki sokkal 
több és szebb játékszerei voltak, szobája 
is szebb volt. De olyan furcsa volt min­
den abban a szobában, mintha tatárok 
garázdálkodtak volna benne. Semmi sem j 
volt a maga helyén, hanem a hogy épen 
Lórikának tetszett; mivel pedig olyan 
kis leány természetesen még keveset tud, 
hát bizony a szobája inkább valami czi- 
gánytanyához hasonlított.

A sok szép játékszer azonban nagyon 
tetszett Irénkének s jól mulatott volna, 
ha lett volna kivel. Igen bizony, mert 
akármit vett elő, Lórika mindenre azt 
mondta:

— Oh, azt már nagyan meguntam.
A szép drága bábukat közönyösen 

dobta félre, a többi játékra nem is nézett 
rá, aminek egyszerit okát Irénke is kita­
lálta : Lórika egyebet sem tett, mint min­
dig játszott s igy természetesen mindenbe 
beleunt. Már alig tudtak mihez fogni, 
mikor szerencsére ozsonnálni hívták őket. 
Ebben már kedve telt Lórikának, annyira, 
hogy vendégével alig törődött. A legjobb 
süteményt, a legszebb gyümölcsöt magá­
nak vette ki. Ozsonna után Irénke alig 
várta, hogy hazamehessen.

id A P. 15S
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(Folytatás a 151. laphoz.)

— Ob. nekem van négy is, feleié 
Lórika kicsinylőn. Aztán szebbek am, 
mint ezek. Az egyik bábuin be tudja 
hunyni a szemét, a másik meg, ha meg­
nyomom, azt tudja mondani »papa«, 
»mama«. És valamennyinek selyem ru­
hája van. A tiédnek nincs, ugy-e ?

— Nincs ... az nincs, feleié Irénke 
kissé elszomorodva.

— És ez a te szobácskád ? Az én 
szobám sokkal szebb. Ezek meg a játék­
szereid ... már jó régiek, ugy-e? Lát­
szik. nagyon kopottak. Nekem ugyan sok 
játékszerem van s ha valamelyik már 
nem tetszik, összetöröm, kidobom, aztán 
nem hagyok apácskámnak békét, mig újat 
nem vesz. Majd meglátod, ha élj ősz 
hozzám.

Irénkének bizony kevésbe múlt, 
hogy kömbe nem lábbadtak a szemei. 
Hogy is ne, mikor ő örömet akart sze­
rezni vendégének, még arra is gondolt, 
hogy akár neki is ajándékozza valamelyik 
kedves játékszerét s kisül, hogy Lórika 
csak fitymál mindent. Legalább ne mon­
daná. Hiszen ha neki szebb játékszerei 
vannak, azért még nem szükséges ám 
olyan megvetőleg beszélni a máséról. Ez 
nem illik.

Ilyenformát gondolt Irénke, de azért 
nem feledte el, hogy mint házi kisasszony­
nak nyájasnak kell lennie. Előhozta te­
hát képes könyveit. De azokkal sem volt 
több szerencséje, Lórikának nem tet­
szettek.

Végre már nem maradt más hátra, 
csak a kis fehér czicza. Ezt is előhozta 
Irénke s nagy örömére Lórika megval­

lotta, hogy a cziczuska nagyon szép, neki 
nincs ilyen szép cziczája. A kis czicza pe­
dig nagyon szelíd és kedves is volt, lehe­
tett vele játszani, a miben Lórikának 
kedve is telt egy kis ideig. Csakhogy 
a legszelídebb czicza sem szereti, ha fü­
lét farkát húzogatják, Lórika pedig ezt 
tette. A szegény állatka eleinte fájdal­
masan nyávogott, mikor pedig ez nem 
használt, végre megkarmolta a Lórika 
kezét. Rögtön vé»e lett a barátságnak.

— Oh, te csúf jószág! kiáltó Lórika 
Adok én neked karmolni! Nesze !

És olyan nagyot ütött a szegény kis 
cziczára, hogy ez szinte szédülve gurult 
le a pamlagról s egy sarokba bujt: Hőn­
kének pedig nagy kedve lett volna meg­
haragudni.

— Kergesd ki azt a förtelmes álla­
tot. szólt Lórika, ki nem állhatom.

Irénke, nehéz szívvel ugyan, de mégis 
csak megtette, bár nagyon furcsának 
találta, hogy a vendég így parancsolgas­
son idegen helyen. Már-már nagyon 
roszra fordult volna a kedvök, de szeren­
csére a szobaleány épen ekkor hozta az 
ozsonuát s e fölött aztán elfelejtették az 
előbb történteket. Az ozsonna sem úgy 
ment ugyan végbe, mint Irénke tervezte. 
(J akarta vendégének elkészíteni a kávét, 
de Lórika nem engedte.

— Majd én magam töltök magam­
nak, szeretem magam elkészíteni a kávé­
mat. Sok czukrot veszek, igy ni. . . aztán 
sok kávét. No, most te is tölthetsz 
magadnak.

Még meg sem itta a kávéját, már a
sütemény után nyúlt.
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— Jó lesz közbe egy kis sütemény, 

én úgy szeretem. Egyél te is.
Irénke körülbelül úgy érezte magát, 

mintha ő volna a vendég s Lórika a házi­
asszony. De legalább az a vigasztalása 
volt, hogy az ozsonna ellen nem tett 
Lórika kifogást, jóízűen evett mindenből.

Ozsonna után Lóriká.iak épen nem 
volt kedve többé semmi játékra, hanem 
inkább elbeszélte mi mindenféle szép játék­
szerei vannak, hogy szokta idejét tölteni, 
hogy alszik sokszor majdnem délig s más 
sokfélét, amin Irénke ugyancsak nagyo­
kat bámult. Sokszor kedve lett volna azt 
mondani, hogy hiszen az borzasztó ren­
detlenség! De Irénke illedelmes ésjószivü 
gyermek volt s világért sem sértette volna 
meg vendégét.

_ No. majd holnap megmutatok
mindent, szólt aztán Lórika. Mert holnap 
élj ősz hozzám, ugy-e P

— Nem tudom. Attól függ, elkészü­
lök e a leczkéimmel s mamácskám meg- 

I engedve.
— Oh, meg kell engednie, majd én 

magam szólok s amit én kérek, annak meg 
köll lenni. A leczkédet pedig megtanulha- 

! tód holnapután is. Én akárhányszor egész 
héten át azt mondom a nevelő néninek, 
hogy majd holnap tanulok. Olyan unal- 

í más az a tanulás!
Ezalatt már beesteledett s Lórika 

öreg dadája bekopogtatott, hogy haza 
kisérje a leánykát.

Mikor elbúcsúztak s Irénke egyedül 
! maradt, semmikép sem tudott olyan vidám 

lenni, mint a látogatás előtt. Akárhogy 
nem akarta is, meg kellett vallania magá­

io. Szám. Kis

nak. hogy a boldog Lórika épen nem 
olyan, a milyennek ő képzelte. Hiszen , 
meglehet ugyan, hogy boldog ... de az 
is bizonyos, hogy olyan rósz tulajdon­
ságai vannak, hogy aligha szeretheti 
valaki. És lehet-é boldog az, a kit nem 
szeretnek.

Irénke azonban nem árulta el kelle­
metlen fölfedezését és másnap csakugyan 
elment Lórikához, mert ennek atyja maga 
hívta s meg a mama eleresztette.

Lórika igazat mondott; neki sokkal 
több és szebb játékszerei voltak, szobája 
is szebb volt. De olyan furcsa volt min­
den abban a szobában, mintha tatárok 
garázdálkodtak volna benne. Semmi sem j 
volt a maga helyén, hanem a hogy épen 
Lórikának tetszett; mivel pedig olyan 
kis leány természetesen még keveset tud, 
hát bizony a szobája inkább valami czi- 
gánytanyához hasonlított.

A sok szép játékszer azonban nagyon 
tetszett Irénkének s jól mulatott volna, 
ha lett volna kivel. Igen bizony, mert 
akármit vett elő, Lórika mindenre azt 
mondta:

— Oh, azt már nagyan meguntam.
A szép drága bábukat közönyösen 

dobta félre, a többi játékra nem is nézett 
rá, aminek egyszerit okát Irénke is kita­
lálta : Lórika egyebet sem tett, mint min­
dig játszott s igy természetesen mindenbe 
beleunt. Már alig tudtak mihez fogni, 
mikor szerencsére ozsonnálni hívták őket. 
Ebben már kedve telt Lórikának, annyira, 
hogy vendégével alig törődött. A legjobb 
süteményt, a legszebb gyümölcsöt magá­
nak vette ki. Ozsonna után Irénke alig 
várta, hogy hazamehessen.

id A P. 15S
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Otthon a mama kérdezte: hogy 
mulatott s milyennek találja Lórikát ? 
Irénke a kérdésre őszintén felelt.

— Nem igen tudom, mit mondjak. 
Mig nem ismertem, azt hittem, hogy 
nagyon boldog — megvallom, irigyeltem 
is: de most, szinte szégyellem kimondani, 
de majdnem sajnálom, hogy megismer­
kedtem vele.

És elmondott mindent, amit Lóri­
kánál tapasztalt. A mama pedig aztán 
elkomolyodva monda:

— Szegény Lórika! Ne ítéld meg, 
kedves leányom, mert lásd, ő csakugyan 
boldogtalan lesz. Nincsen ki jó tanácssal 
és ha kell szigorral megtanítsa arra, ami 
helyes; muukátlanul tölti napjait s igya 
játék sem élvezet neki többé; megszokta, 
hogy csak saját szeszélyére hallgasson s 
észre sem veszi, mikor sért másokat, mikor 
követ el illetlen dolgot. Atyja egész nap 
nem látja és mamája nincs, aki jóra 
oktassa.

igenis, ez volt az, amit Irénke is sej­
tett, de nem tudott tisztán. És eszébe 

I ütött, hogy őt a mamája mily szeretette], 
mily okosan tanítja s mint szoktatta rá 
olyan dolgokra is, melyek miatt eleinte 
szerencsétlen volt. mig lassanként belátta, 
hogy csakugyan úgy vau jól, mert úgy 
válik belőle ügyes, kedves leányka.

És ez időtől fogva soha sem irigyelte 
többé, hogy Lórika mindent tehet, amit 
akar, azt meg épen nem mondta többé, 
hogy /boldog Lórika!« — hanem inkább 
sajt álkozva gondolt reá s felsóhajtott:

— Szegény Lórika, milyen boldog­
talan leszel majd életedben!

Hol <t tét?

INOSEX egy csöpp kedvem, ó . 
Fagyos szél,
Xem zenél,
Színedet se látom, hó.
Xem is kell az enyhe tél.
Meg se rozzant a szánkó,
A korcsolyám se vásik,
Csak esernyőm, az ázik.
Tél, nem is vagy tél-apó, 
Szakállad sem zimankó.
Ej, lusta vén bácsija,
Melyik ország a hazád ?
Hadd menjek el te hozzád.'
S szól az öreg komoran •'
Itt vagyok uj honomban,
A neve — Itália ! *)

*) Az idén csakugyan szokatlan fagy és erős 
í hó esés volt Olaszországnak még déli részei- 
I ben is.

J . b.
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J UCZIK A. M ucz
—• Kicsi beszély a kicsiny

,Arman játszadoztak mindig együtt,
. vígan és gond nélkül, nem is vesz­
tek soha össze, mert ez nem illik 

jó testvérek és pajtások közt. Igazság 
szerint csak ketten voltak testvérek:
■ luczika és Muczika, mert hát Snuczika 
bizony nem volt egyéb egy kis borzas 
kutyácskánál.

.luczika volt köztük a legidősebbik, 
már nyolcz éves múlt s természetesen őt 
illette meg az, hogy meghatározza, hol és 
mit játszanak. De nemcsak joga került rá, 
hanem, hogy igazat mondjak, kötelessége 
is volt. A mamának nagyon sok dolga volt 
a ház körül s az alig három évesMuczikáta 
.luczika gondjaira bizta, Juczika azt nem 
is bánta, mert nagyon szerette kis testvér­
kéjét, kit már piczike korától fogva ölé­
ben hordozott, dédelgetett, dajkálgatott, 
később pedig járni tanított.

De már abban, hogy Muczika hamar 
megtanult járni, volt ám része a borzas 
Snuczikának is, mert Muczika nagyon

I K A. SNUCZIKA.
ekliek, három képpel. —

szerette Snuczikát s eleinte négykézláb 
mászott utána, később pedig együtt ker- 
getőztek a füvön s ha belefáradtak, egy­
más mellé keveredtek, mig Juczikaapádon 
kötögetett és vigyázott reájok. Nem is 
kellett valami nagyon vigyázni, nem követ­
tek ők el semmi pajkos csinyt, csak egymás­
sal játszadoztak. Muczika néha ugyancsak 
megliuzogatta a Snuczika fülét, csipdeste 
az orrát, de a jó kutyácska azért nem hara­
gudott, békésen tűrte, és mindig vig volt 
mellette. Nem is tudtak volna megélni 
egymás nélkül s Muczika, mihelyt föléb­
redt, mindjárt kutyácskáját akarta látni; 
Snuczika pedig, ha kérdezték: »hol vau 
Muczika ?« nyájasan csóválta a farkát, 
keresésnek indult és nem is nyugo lőtt 
addig, mig kis játszótársát meg nem találta.

Egy szép napon Juczika, Muczika 
és Snuczika a kertben sétáltak. Juczi ká­
nak aztán kedve kerekedett kitekinteni a 
mezőre, kinyitotta tehát a hátsó ajtót és 
kimentek. Nagyon szép volt odakint a 
zöld mező, Muczika és Snuczika, lebeve- 
redtek a fűbe és Juczika is épen ezt akarta 
tenni, mikor eszébe jutott, hogy kötését 
nem hozta magával.

— Bemegyek érette, gondoló. Muczi- 
kának addig nem esketik itt semmi baja.

Bement s Muczika nyugodtan heve- 
részett tovább a fűben. De nem sokáig 
heverészett, mert Snuczika hirtelen fölke­
rekedett és elszaladt; már pedig az ter­
mészetes, hogy nekik együtt kell menniük. 
Csakhogy Snuczika nem úgy akarta; ő, 
látva hogy Muczika csöndesen pihen.
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csak épen egy kis látogatást akart tenni. 
Nem igen messzire állt ugyanis a vízima­
lom és a malomárokban Palika kotorászott 
épen, talán rákot keresett. Palika jó isme­
rős volt s azt már csak látni kell, mit 
mivel. Snuczika tehát oda szaladt és érdek-

már szerencsésebb volt, mert a kutyácska 
csakhamar előrohant a malom felől.

— Hol van Muczika ? kérdé Juczika.
Snuczika okos szemecskéivél pislo- 

gatott, aztán hirtelen megfordult és sza­
ladt vissza a malom felé, hátra nézegetve.

váljon követi-e Juczika. Hogyne 
követte volna! Tudta, hogy a ki­
csike bizonyosan odament ... de 
hátha az árokhoz tévedt . . . talán 
bele is esett a vízbe, Snuczika talán 
látta, azért siet annyira vissza!

Nagyon keserves pillanatokat 
élt Juczika, mig eljutott a malom­
hoz. Megfogadta, hogy soha sem 
lesz többé gondatlan s nem fog 
abban bizni, hogy baj nem történ­
hetik, ha kissé hanyagul teljesíti 
kötelességét. Belátta, hogy kicsi 
hanyagságokból is keletkezhetnek 

kel nézt a rákászától. nagy bajok.
Természetes, hogy Muczika is ott A mint a malomhoz ért, megvigasz-

akart lenni. Csak hogy ő az ő kicsi tömzsi talódott. mert mindjárt megpillantotta 
lábaival igen lassan jutott előre a magas Muczikát, ki nénikéje közeledtére szere­
tőben s mire odaért az árokhoz, már 
nem volt ott se Palika, se Snuczika.
Ez már aztán öreg hiba volt: ke­
resni kellett őket.

De még nagyobbnak találta a 
hibát Juczika, mikor megjött a kö­
téssel. kereste Muczikát és Snuczi- 
kát s nem látta sehol.

— Jaj Istenem, mért is hagy­
tam magára ! Ha valami baja esett!
Túl nem élem !

Hívogatta Muczikát, remélve, 
hogy valahol a bokrok közt rejtő­
zik : de a kicsike csak nem jött elő.
Aztán hívogatta Snuczikát. Ezzel I



tett volna elosonni. Mert azt már a 
kicsike is tudta, hogy rósz fát tett a tűzre, 
tudta, hogy neki nem szabad egymagában 
nekiindulni a világnak. Juczika most 
újra megmondta neki.

— Oh, én nem mentem, Snuczika 
indult először, én csak utána mentem, 
monda Muczika.

— Akkor hát mind a hárman hibá­
sok voltunk. Szerencsére baj nem történt, 
de jövőre gondosabbak leszünk.

És ezzel igen vigan hazatértek 
Juczika, Muczika és Snuczika.
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Viczián Mariska, Wieser Pista, Badzey Elemér 
Viktor, Oesterreicher Rezső, Klein Miksa és Ede, 
Sehwarcz Emil és Gyula, Blau Katicza, Jedlicska 
Károly, Steiner Paula, Práger Ilka, Emma és 
Gyula, Navratil Ákos, Strausz Margit, Fisch 
Paula és Lajos, Uramovits Margit, Gut maun 
Kiérni, Szabó Nándor, Matkovicli Irma és Erzsi. 
Szily Margit, Kirchner Gyula, Földváry Alice, 
Wohlauer Ilona és Armin, Deutsch Kornélia, 
Krausz Arthur, Davidsobn Hörácz, Felsenburg 
Blanka és Emiiké, Csathó Ernő, Lichtmann 
Róza, Milassin Lívia, Brody Leonie, Vilma és | 
Szeréna, Sugár Elemér, Mattyasovszky Hermin, 
Kotsis Kata és Gizella, Abonyi Viktor, Fabritzkv 
Emma, Stern Katicza és Sándor, Brokes nővé­
rek. Gedeon Margit, Kőim Miksa és Mór. Pap 
Juli és Rózsi ka, Bernjén Teréz és Károly. Engi-l 
Simon, Révy Laczi, Arán)' Irén, Magyary Kor­
nél, Poldini Lujza és Emma, Adler Oszkár, j 
Deutcli Katicza, Rosenthal Giza, Xántus Gáborka.

MEGFEJTÉSEK ÉS MEGFEJTŐK.

A »KIS LAP« XXII. köt. 8-dik szá­
mában közölt betürejtvény megfejtése :

„Kefe“
Helyesen fejtették m eg: Szikszay 

Feri, Dániel Elemér, Böhm Félix, Pauer Károly 
és Miksa. Kétli Laczi, Ullman Mariska, Szapáry 
Ilma, Schwarz Malvin, Bertha Aladár, Mautlmer 
Aladár, Üdránszky Sándor, Weisz Miksa és Ele­
mér, Frey Ottó, Gold Hermina, Fligel József, 
Sztojanovics Szlanka és Jenő, Gyulay Honóra, 
Gross Frigyes, Rétay Sándor, Spitzer Kornélia, 
Ilolitscher S.. Keresztes Ilonka, Sugár József és 
Sándor, Varga Emil és Géza, Jeney Nellike. Litt- 
mann Gizella és Zsiga, Deutsch Jakab, Szent- 
irmay Béla, Malatinszky György, Rosenthal test­
vérek, Csávossy Melanie, Gizi és Náczi, Sallay 
Hermina, Ambró Béla, Túri Antal, Takách Mal­
vinka, Mühlrad Mór, Kunstüdter Rezső, Spitzer 
Károly, Flesch Misi, Preisich Kornél, Bartha 
Ilona, Rikliárd és Félix, Wieland Olga, Schlesin­
ger Ter ka, Domonkos Juliska, Stokovszki Ella, 
Glós Aranka, Szarvas Paula és Irma, Gaál Jenő, 
Deutsch Sándor és Soma, Koller Ilonka, Leyrer 
Mariska és Laczi, Szász Kálmán, Reiszig Ede, 
Riesz Paula, Reiter Gyula és Jenő, Molecz Béla, 
Király Etel, Wittmann Gizella és Janka, Massa- 
nek Gábor, Csukássy Jenő, Vecsey Jenő, Róth 
Ferike, Zuber Gizella, Lichtmann Augusztina, 
Márkus Béla, Slésinger.Malviná és Jenő, Kállay 
Béla, Balogh János, Poszvek Olga és Irén, Vörös 
Gyula, FjjJöp Regina és Hermina (hiányosan), 
Lukács Róza, Kralovszky Adrienne, Strasser Ida, 
Sehwarcz Berta, Név Oszkár és Ödön. Freuden- 

nrerg Miksa. Fleisch maim Gizella és Oszkár, 1

Heuduska Gyula, Tillmann Jolán, Obei recht Mar­
git, Geller Mariska, Adél és Margit, Dregály 
Ilma, Dezseöffy Mariska és Béla, Fe’.föhly Iduska, 
Strassburger Malvina, Freund Szidi. Rozália es 
Sándor, Gregor Gyula, Ernyői Anna. Finály 
Lajos és Gábor, Busz Adolf, Szőllőssy Piroska és 
Olga, Kelecsényi Feri, Silberkrausz testvérek, 
Kránitz Géza és Artur, Bukovinszky Erzsiké, 
Springer Ernő, Balassovics Lujza és Sándor, 
Steiner Elvira. Herzfelder Olga és Stefi, Kertész 
Nándor. Tódor és Róbert, Läufer Miksa, Farag*> 
Pista, Molnár Ilka, Szladits Károly. Deutsch 
Győző és László, Friedmann Annin. Moskovies 
Géza, Lő winger Laura, Korbul)' Imre. Frank 
Hugó, Pongrácz Imre, Zeuner Gyula, Burger 
Ernő, Kolm er Alfred és Jenő, Rosenberg Manu, 
Klein Irén és Paula, Kalcher Elvira, Frisch Etelka 
és Jenő, Frank Anna és Imre, Engel Ernő, Burg 
Malvin, Jenő és Kornél, Strasser Emma, Graus 
Aladár, Fisch testvérek, Jozippovich Pista, Hal­
tenberge r Eerencz. Sebastian! Izabella, Egressy 
Arthur, Bud ay Eáfael, Drachsler Vilmos, Heim 
Károly. Freund Irén és Imre, Hein Károly, Lr- 
mánczy Lenke, Várady Margit, Wagner Emma. 
Kramer Adél.

A »KIS LAP« XXII. köt. 8-dik szá­
mában közölt első képrejtvény megfejtése:

„Felfordult világ“
Helyesen fejtették meg: Dániel 

Elemér. Kétli Laczi, Szapáry Ilma, Fligl Jnzse , 
Frey Ottó (hiányosan), Spieler testvérek (hiányo­
san). Weisz Miksa és Elemér, Xagy László, 
Üdránszky Sándor, Bertha Aladár (hiányosan) 
Freund Ilka, Szikszay Feri. Breisicli Kornél, 
Flesch Misi, Kunstüdter Rezső, Spitzer Károly,
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Takáeh Malvinka, Túri Antal, Ambro Béla, Sai­
lin' Hermina, Csávossy Melanie, Gizi és Naczi, 
Szeutinnay Béla, Keresztes Ilonka, Holitscher 
S. (egészen Írd ki nevedet. F. b ), Spitzer Kor­
nél i I. liétay Sándor, Gyulay Honóra, Sztojano- 
vii's Sztanka és .Tenő, Prileszky Anna, Sugár 
József és Sándor, Szarvas Paula és Irma, tiaal 
Jenő. I leutsch Sándor és Soma, Ludvig Elemér, 
Kuller Ilonka, Seefehluer Margit, Leyrer Marika i 
és Laezi, Ofner Laura, Szász Kálmán, Schlupni 1 
Jenő. Reiszig Ede, Spilenberg Mariska, Molecz 
Béla, Pauer Károly és Miksa, Király Etel, Mossa­
nak Iiábor, Martsan Gizella és Béla. Zuber 
Gizella. Márkus Béla, Slésinger Malvina és Jenő, 
Péi-lív Pista, Balogh János. Vörös Gyula, Lukács 
Róza, Ney Oszkár és Ödön, Frendenberg Miksa, | 
Fleischmann Gizella és Oszkár, Wie tér Pista.. I 
Badzey Elek és Viktor, Oeszterreicher Rezső, 
Glaser Emma és Ernő, Hegedős Mariska, Ilon es , 
Andor, Schwarez Emil és Gyula. Steiner Paula, j 
l’rager Ilka, Emma és Gyula, Navratil Ákos, ; 
Fistól Paula és Lajos, TJramovits Margit, Unt­
aimul Kiélni. Szabó Nándor Matkovich Irma és 
Erzsi, Ruttkay Béla, Löw Tibor, Földváry Alice, 
Krausz Arthur, Sclnvarcz Margit és Ilona. David- 
oiin Horá'-z, Mauritz Gyula. Szabó Mariska, 

lka ti ió Gabriella, Lichtmann Róza, Milassin 
Lívia. Itródy Leonie, Vilma és Szeréna, Mada 
r:,sz Margit, és Anna. Sugár Elemér, Kotsis Kata 
é- Gizella. Szalaesy Gizi, Stern Katicza és Sán­
dor, Neumann Lenke, Róza és Emil. tórvkés 
nővérek. Kohn Miksa és Mór, Pap Túli és Rózsika,
I temjén Teréz és Károly, Révy Laczi, Arany 
Irén. Magvary Kornél. Poldini Lujza és Emma, 
Xáutus Gáborka, Tillmann Jolán. Oberrecht 
Margit, Dregaly Ilma, Dezseöffy Mariska és Béla, 
Felföldy Iluska, Freund Szidi, Rozália és Sán­
dor, Stern Mariska és Berta, Ernyei Hermina, 
Finálv Lajos és Gábor, Szőllőssy Piroska és Olga, 
Kelecséuyi Feri, Debreczeni Jolán és Barna, 
Silberkrauss testvérek, Varga Irénke és Elemér, 
Kránitz Géza és Artúr, Bukovinszky Erzsiké, 
Balassovicli Lujza és Sándor, Herzfelder Olga és 
Stell. Kertész Nándor, Tódor és Róbert, Faragó 
Pista, Purébl Irma és Győző, Molnár Ilka, Szla- 
dits Károly, Schwanz Berta. Lő winger Laura, 
Pongrácz Imre, Kühner Alfréd és Jenő, Burger 
Ki nő, Mautner Aladár Diamant Izidor, Kalcher 
Elvira, Engel Ernő. Burg Malvin, Jenő és Kor­
nél, Fisch testvérek, Jozippovich Pista, Babits 
Margit , Buday Rafael (részben), Erdensohn 
Ilonka, Freund Irén és Imre, Éliás Debora és 
Hermin, Draclisler Vilmos, Heim Károly, Vá­
radé Margit, Szikszay Erzsiké, Urmánczy Lenke, 

I Wagner Emma, Kramer Adél.

Kis Értesítő-
.Jótékonyság.

A szegény gyermek-kórház javára 
adakoztak még:

Stokowsky Ella 1 frt. 50 kr. — Domon­
kos Juliska 6 frt. — Péchy Pista 1 frt. — 
Mózes/. Gizella 1 frt 50 kr. Gasparik 
Géza 50 kr. — Dornbay Pisti 1 frt. — I 
Körössy Margit 1 frt. - Kuttkay Béla 
1 frt. — Löw Tibor 1 frt. — Csukássy Bella 
és Jenő 2 frt. — Ebeczky Róza és Anna 2
frt. Schotter Emilia és Lajos (Bécsből) 2 frt.
Waldfogl Aranka és Jozefin (Parisból) 2 
frt. — Rakovszky Etelka, Judit, Ida és Málta 
4 frt. — Szilassy Miska 1 frt. — Gri. Csáky 
Natalie 9 frt. — Gérzőn Ida l frt. Szabó 
Anna 1 frt. — Péchy Ida 1 frt. — Marko- 
vics Anna 1 frt. — Peek Mariska 1 frt. 
Molnár Ilka 1 frt. — Gf. Wilczek Anna és 
testvérkéi 4 frt. — Okolicsányi testvérek 2 
frt. — Arany Irén, Ákos es Oszkár 1 frt. 
Takács Margit és Sarolta 1 frt. Engel 
Simon I frt. Tóvölgyi Elemér 1 frt. — 
Gaszer Margit 1 frt. — Debreczeni Jolán és 
Barna 1 frt. — Hartstein Irma és József 1 
frt. — Milassin Lívia 1 frt. — Sugár 
Béla 2 frt. Vancsó Villi 1 frt. Sziklay 
Iréné 1 frt. — Kalcher Elvira 1 frt. —- 
Frisch Etelka és Jenő 50 kr. — Vigyázó 
Jozephinc 5 frt. — Vigyázó Ferencz 2 frt.— 
ilj. Vigyázó Sándor 2 frt. — Érkövy Kál 
mán 2 frt. — Jozippovics Pista uO kr. — 
Flesch Marietta és Frigyes 2 frt. — IQ- 
Basch Gyula 1 frt. - Ney Ödön és Miksa 50' 
kr. — Roth Leona, Emilia és Vilmos 2 frt. 
Massanek Gábor 2 frt. -— Gróf Csáky Natalie 
ti frt. — Draclisler testvérek 1 frt. — Cr- 
mánczy Lenke 2 frt. — Kramer Adél és Bó­
dog 1 frt. — Deutsch Janka 2 frt. - A már 
eddig kimutatott 374 frt 13 krral együtt 
összesen 469 frt. 1 o kr.

Az Ég áldása legyen a kegyes kis 
adakozókon. Forgó bácsi.

Felelős szerkesztő : Forgó bácsi. Kiadó-hivatal: Budapest, barátok-tere 3-ik sz. Atkenaeum-ópulet 
Budapest, 1882. Nyomtatja a kiadó-tulajdonos : Athenaeum irodalmi és nyomdai részv. társulat.


